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Introduccion

1. La Segunda Comision celebréo un debate sustantivo sobre el tema 18 del
programa (véase A/77/443, parr. 2). En la 25 sesion, celebrada el 23 de noviembre
de 2022, se adoptaron medidas en relacion con el subtema d). En el acta resumida
correspondiente’ se resefia el examen del subtema realizado por la Comision.

Examen de los proyectos de resolucion A/C.2/77/L.31y
A/C.2/77/1L.69 y enmienda del proyecto de resolucion
A/C.2/77/L.69 que figura en el documento A/C.2/77/L.77

2.  En la 21* sesion, celebrada el 10 de noviembre de 2022, la delegacion del
Pakistan (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros del Grupo de los 77 y China) presentdé un proyecto de resolucion titulado
“Proteccion del clima mundial para las generaciones presentes y futuras”
(A/C.2/77/L.31).

3. En su 25 sesidon, celebrada el 23 de noviembre de 2022, la Comision tuvo ante
si un proyecto de resolucion titulado “Proteccion del clima mundial para las
generaciones presentes y futuras” (A/C.2/77/L.69), presentado por el Vicepresidente
de la Comisién, Ahmed Magdy (Egipto), sobre la base de las consultas oficiosas
celebradas en relacion con el proyecto de resolucion A/C.2/77/L.31.

4.  En la misma sesion, se informo a la Comision de que el proyecto de resolucion
A/C.2/77/L.69 no tenia consecuencias para el presupuesto por programas.
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El informe de la Comisién sobre este tema se publica en 12 partes, con las signaturas A/77/443,
AIT7/443/Add.1, AI77/443/Add.2, A/77/443/Add.3, A/77/443/Add.4, Al77/443/Add.5,
AlT7/443/Add.6, AI77/443/Add.7, A/77/443/Add.8, A/77/443/Add.9, A/77/443/Add.10 y
Al77/443/Add.11.

Véase A/C.2/77/SR.25.
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5.  También en la misma sesidn, la delegacion de los Estados Unidos de América
presentd una enmienda al proyecto de resolucion A/C.2/77/L.69 que figuraba en el
documento A/C.2/77/L.77.

6. También en la misma sesion, la Comision rechazd la enmienda que figuraba en
el documento A/C.2/77/L.77 en votaciéon registrada por 111 votos contra 55 y 2
abstenciones. El resultado de la votacién fue el siguiente?:

Votos a favor

Albania, Alemania, Andorra, Australia, Austria, Bélgica, Bosnia y Herzegovina,
Bulgaria, Canadé, Chequia, Chipre, Colombia, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia,
Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América, Estonia, Finlandia, Francia,
Georgia, Grecia, Guatemala, Hungria, India, Irlanda, Islandia, Israel, Italia,
Japén, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Macedonia del Norte,
Malta, México, Monaco, Montenegro, Noruega, Nueva Zelandia, Paises Bajos,
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
de Corea, Republica de Moldova, Rumania, San Marino, Seychelles, Suecia,
Suiza, Tiirkiye, Ucrania.

Votos en contra:

Angola, Arabia Saudita, Argelia, Argentina, Azerbaiyan, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belarus, Belice, Bhutan, Botswana, Brasil, Brunei
Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camboya, Camerun, Chad,
Chile, China, Comoras, Congo, Céte d’Ivoire, Cuba, Djibouti, Ecuador, Egipto,
El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Eswatini, Etiopia, Federacion de
Rusia, Fiji, Filipinas, Gabon, Gambia, Ghana, Granada, Guinea, Guinea-Bissau,
Guinea Ecuatorial, Guyana, Haiti, Honduras, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), Iraq, Islas Salomoén, Jamaica, Jordania, Kenya, Kuwait, Lesotho,
Libano, Libia, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Marruecos,
Mauricio, Mauritania, Micronesia (Estados Federados de), Mongolia,
Mozambique, Myanmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman,
Pakistan, Panama, Paraguay, Peru, Qatar, Republica Arabe Siria, Republica
Democratica Popular Lao, Republica Dominicana, Republica Popular
Democratica de Corea, Republica Unida de Tanzania, Saint Kitts y Nevis,
Samoa, San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia, Sierra Leona, Singapur,
Somalia, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Suriname, Tailandia, Tayikistan, Timor-
Leste, Togo, Trinidad y Tabago, Tunez, Uganda, Uruguay, Uzbekistan, Viet
Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.

Abstenciones:
Costa Rica, Papua Nueva Guinea.

7. En la misma sesidon, después de la votacion, formuld una declaracion la
delegacion de los Estados Unidos de América.

8. También en la misma sesion, la Comisidon aprobd el proyecto de resolucion
A/C.2/77/L.69 (véase el parr. 11).

9.  Después de que se aprobara el proyecto de resolucion, hicieron declaraciones
las delegaciones de la Union Europea (también en nombre de Albania, Bosnia y
Herzegovina, Georgia, Montenegro, la Republica de Moldova y Ucrania), el Reino
Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, China y los Estados Unidos de América.

10. En vista de la aprobacion del proyecto de resolucion A/C.2/77/L.69, el proyecto
de resolucion A/C.2/77/L.31 fue retirado por sus patrocinadores.
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2 Posteriormente, la delegacién del Estado Plurinacional de Bolivia informd a la Secretaria de que
su intencion habia sido votar en contra.
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I11.

Recomendacion de la Segunda Comision

11. La Segunda Comisiéon recomienda a la Asamblea General que apruebe el
siguiente proyecto de resolucion:

Proteccion del clima mundial para las generaciones presentes
y futuras

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 43/53, de 6 de diciembre de 1988, 54/222, de 22 de
diciembre de 1999, 62/86, de 10 de diciembre de 2007, 63/32, de 26 de noviembre
de 2008, 64/73, de 7 de diciembre de 2009, 65/159, de 20 de diciembre de 2010,
66/200, de 22 de diciembre de 2011, 67/210, de 21 de diciembre de 2012, 68/212,
de 20 de diciembre de 2013, 69/220, de 19 de diciembre de 2014, 70/205, de 22 de
diciembre de 2015, 71/228, de 21 de diciembre de 2016, 72/219, de 20 de diciembre
de 2017, 73/232, de 20 de diciembre de 2018, 74/219, de 19 de diciembre de 2019,
75/217, de 21 de diciembre de 2020, y 76/205, de 17 de diciembre de 2021, y demaés
resoluciones y decisiones relativas a la proteccion del clima mundial para las
generaciones presentes y futuras,

Recordando también la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico® y el Acuerdo de Paris?, reconociendo que ambos instrumentos son
los principales foros intergubernamentales internacionales para negociar la respuesta
mundial al cambio climatico, expresando su determinacion de encarar resueltamente
la amenaza que representan el cambio climatico y la degradacién del medio ambiente,
reconociendo que el caracter global del cambio climatico exige la méaxima
cooperacion internacional posible para acelerar la reduccion de las emisiones
mundiales de gases de efecto invernadero y abordar la adaptacion a los efectos
adversos del cambio climéatico y observando con preocupacion el importante desfase
que existe entre el efecto agregado de las promesas de mitigacion hechas por las
partes, en particular sus contribuciones determinadas a nivel nacional, en su caso, y
la trayectoria que deberian seguir las emisiones agregadas,

Recordando ademas el Acuerdo de Paris, que, segiin su articulo 2, parrafo 2, se
aplicara de modo que refleje la equidad y el principio de las responsabilidades
comunes pero diferenciadas y las capacidades respectivas, a la luz de las diferentes
circunstancias nacionales,

Recordando los resultados de los periodos de sesiones de la Conferencia de las
Partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico y
de los periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de Reunion de
las Partes en el Protocolo de Kioto, asi como la Conferencia de las Partes en calidad
de reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris, e instando a que se apliquen
plenamente,

Recordando también la entrada en vigor el 1 de enero de 2019 de la Enmienda
de Kigali al Protocolo de Montreal relativo a las Sustancias que Agotan la Capa de
Ozono?, acogiendo con beneplacito su ratificacion por 142 paises y una organizacion
regional de integracion econdémica, alentando al mismo tiempo a que se produzcan
mas ratificaciones lo antes posible, y recordando la 34* Reunién de las Partes en el

1 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1771, nim. 30822.

2 Aprobado de conformidad con la Convencién Marco en FCCC/CP/2015/10/Add.1,
decision 1/CP.21.

3 UNEP/OzL.Pro.28/12, anexo I.
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Protocolo de Montreal, celebrada en Montreal (Canada) del 31 de octubre al 4 de
noviembre de 2022,

Recordando ademds la Declaracion del Milenio #, la Declaraciéon de

Johannesburgo sobre el Desarrollo Sostenible ® y el Plan de Aplicacién de las
Decisiones de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible (Plan de Aplicacion
de las Decisiones de Johannesburgo)®, el Documento Final de la Cumbre Mundial
20057, el documento final de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el
Desarrollo Sostenible, celebrada en Rio de Janeiro (Brasil) del 20 al 22 de junio de
2012, titulado “El futuro que queremos™®, la Declaracion Politica del Examen Amplio
de Alto Nivel de Mitad de Periodo de la Ejecucion del Programa de Accidon de
Estambul en favor de los Paises Menos Adelantados para el Decenio 2011-2020, que
tuvo lugar en Antalya (Tiirkiye) del 27 al 29 de mayo de 2016°, el Programa de Accion
de Viena en favor de los Paises en Desarrollo Sin Litoral para el Decenio 2014-2024,
aprobado en la Segunda Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises en
Desarrollo Sin Litoral, celebrada en Viena del 3 al 5 de noviembre de 201410, el
Programa de Accion para el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares
en Desarrollo™, la Declaraciéon de Mauricio®? y la Estrategia de Mauricio para la
Ejecucion Ulterior del Programa de Accion para el Desarrollo Sostenible de los
Pequefios Estados Insulares en Desarrollo?®, las Modalidades de Accién Acelerada
para los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo (Trayectoria de Samoa)', la
Declaracion de Sendai y el Marco de Sendai para la Reduccion del Riesgo de
Desastres 2015-2030%%, la Declaracion y Plataforma de Accién de Beijing?®, 1a Nueva
Agenda Urbana, aprobada en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Vivienda
y el Desarrollo Urbano Sostenible (Habitat III), que se celebréo en Quito del 17
al 20 de octubre de 2016, y el Programa de Accion de Doha en favor de los Paises
Menos Adelantados para el Decenio 2022-2031, que se aprobo en la primera parte de
la Quinta Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados,
celebrada en Nueva York el 17 de marzo de 2022,

Reafirmando su resolucion 70/1, de 25 de septiembre de 2015, titulada
“Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible”, en la
que adoptdé un amplio conjunto de Objetivos de Desarrollo Sostenible y metas

4 Resolucioén 55/2.

5 Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, Johannesburgo (Sudéafrica), 26
de agosto a 4 de septiembre de 2002 (publicacién de las Naciones Unidas, nim. de venta
S.03.11.A.1y correcciones), cap. |, resolucion 1, anexo.

6 Ibid., resolucion 2, anexo.

" Resolucidn 60/1.

8 Resolucién 66/288, anexo.

° Resolucidn 70/294, anexo.

10 Resolucion 69/137, anexo Il.

1 Informe de la Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados
Insulares en Desarrollo, Bridgetown (Barbados), 25 de abril a 6 de mayo de 1994 (publicacién
de las Naciones Unidas, nim. de venta S.94.1.18 y correccién), cap. I, resolucion 1, anexo IlI.

2 Informe de la Reunidn Internacional para Examinar la Ejecucion del Programa de Accion para
el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo, Port Louis
(Mauricio), 10 a 14 de enero de 2005 (publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta
S.05.11.A.4 y correccion), cap. |, resolucion 1, anexo I.

13 1bid., anexo II.

14 Resolucidn 69/15, anexo.

15 Resolucion 69/283, anexos 1 y II.

% Informe de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, Beijing, 4 a 15 de septiembre de
1995 (publicacién de las Naciones Unidas, num. de venta S.96.1V.13), cap. I, resolucion 1,
anexos |y I1.

17 Resolucién 71/256, anexo.

18 Resolucion 76/258, anexo.
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universales y transformativos, de gran alcance y centrados en las personas, su
compromiso de trabajar sin descanso a fin de conseguir la plena implementacion de
la Agenda a mas tardar en 2030, su reconocimiento de que la erradicacion de la
pobreza en todas sus formas y dimensiones, incluida la pobreza extrema, es el mayor
desafio a que se enfrenta el mundo y constituye un requisito indispensable para el
desarrollo sostenible, y su compromiso de lograr el desarrollo sostenible en sus tres
dimensiones —econdmica, social y ambiental— de forma equilibrada e integrada y
de que se aprovecharan los logros de los Objetivos de Desarrollo del Milenio y se
procurara abordar los asuntos pendientes,

Reafirmando también su resolucion 69/313, de 27 de julio de 2015, relativa a la
Agenda de Accion de Addis Abeba de la Tercera Conferencia Internacional sobre la
Financiacion para el Desarrollo, que es parte integral de la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible, le sirve de apoyo y complemento, ayuda a contextualizar las
metas relativas a sus medios de implementacion con politicas y medidas concretas y
reafirma el resuelto compromiso politico de hacer frente al problema de la
financiacion y de la creacion de un entorno propicio a todos los niveles para el
desarrollo sostenible, en un espiritu de alianza y solidaridad mundiales,

Observando con preocupacion que una prolongada desaceleracion de la
economia tras la pandemia de enfermedad por coronavirus (COVID-19) puede
repercutir negativamente en la aplicacion de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico y el Acuerdo de Paris y la capacidad de los paises,
en particular los paises en desarrollo, para responder de manera adecuada a los efectos
adversos del cambio climatico, y poniendo de relieve que, en la respuesta a la crisis,
los paises deben mantener los Objetivos de Desarrollo Sostenible y los compromisos
relativos al clima en el centro de su atencion,

Observando con gran preocupacion que la pandemia de enfermedad por
coronavirus (COVID-19) ha tenido repercusiones negativas severas en la salud, la
seguridad y el bienestar humanos, ha causado graves trastornos en las sociedades y
las economias y ha tenido efectos devastadores en las vidas y los medios de
subsistencia, y que los mas pobres y los mas vulnerables son los mas afectados por
ella, reafirmando la aspiracion de volver a encaminar los esfuerzos para lograr los
Objetivos de Desarrollo Sostenible concibiendo y aplicando estrategias de
recuperacion sostenibles e inclusivas para acelerar el progreso hacia la plena
implementacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y ayudar a reducir
el riesgo de perturbaciones, crisis y pandemias futuras y a crear resiliencia frente a
ellas, incluso fortaleciendo los sistemas de salud y logrando la cobertura sanitaria
universal, y reconociendo que el acceso equitativo y oportuno de todos a vacunas,
tratamientos y pruebas diagndsticas contra la COVID-19 seguros, de calidad, eficaces
y asequibles es parte esencial de una respuesta mundial basada en la unidad, la
solidaridad, la cooperacion multilateral renovada y el principio de no dejar a nadie
atras,

Reconociendo las repercusiones negativas del cambio climatico y de la
pandemia de COVID-19 en los esfuerzos por lograr una reducciéon sustancial de la
mortalidad y las pérdidas relacionadas con los desastres y el incremento de la
vulnerabilidad ante los desastres y la exposiciéon a peligros, recordando la
contribucidn de diversas iniciativas, como la Plataforma Global para la Reduccion del
Riesgo de Desastres, y las plataformas regionales y subregionales para la reduccion
del riesgo de desastres, y reafirmando la importancia de la coherencia entre la
reduccion del riesgo de desastres, el desarrollo sostenible y la respuesta a la amenaza
del cambio climatico y las conclusiones del Informe de evaluacion global sobre la
reduccion del riesgo de desastres de 2022, y reconociendo que las actividades de
reduccion del riesgo de desastres acordes con el Marco de Sendéi contribuyen a
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fortalecer la resiliencia y la adaptacion al cambio climatico y que la elaboracion y
ejecucion de planes, politicas, programas e inversiones estratégicos que tengan en
cuenta los riesgos y de estrategias nacionales y locales de reduccion del riesgo de
desastres son esenciales para el desarrollo sostenible y el logro de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible, y, a este respecto, aguarda con interés la reuniéon de alto nivel
de la Asamblea General sobre el examen de mitad de periodo de la implementacion
del Marco de Sendai, que se celebrara en Nueva York los dias 18 y 19 de mayo
de 2023,

Observando con preocupacion las conclusiones que figuran en los informes
especiales'® del Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico,
asi como las constataciones de las contribuciones de los Grupos de Trabajo I, 11 y III
al Sexto Informe de Evaluacion del Grupo Intergubernamental,

Reconociendo que la adopcion de medidas de adaptacion al cambio climético es
una prioridad urgente y un desafio mundial al que se enfrentan todos los paises, sobre
todo los paises en desarrollo, en especial aquellos que son particularmente
vulnerables a los efectos adversos del cambio climatico, reconociendo también que la
necesidad actual de adaptacion es considerable y que un incremento de los niveles de
mitigacion puede reducir la necesidad de esfuerzos adicionales de adaptacion y
reconociendo ademas la importancia de la suficiencia y la previsibilidad de la
financiacion para la adaptacion y del Fondo de Adaptacion y que al suministrarse mas
recursos financieros se deberia buscar un equilibrio entre la adaptacién y la
mitigacion,

Reiterando su apoyo a los objetivos y principios rectores del Fondo Verde para
el Clima, incluido un enfoque que tenga en cuenta las cuestiones de género en su
funcionamiento y operaciones, y destacando su objetivo de ofrecer un acceso eficiente
a los recursos financieros mediante procedimientos de aprobacion simplificados y un
mayor apoyo para la preparacion, lo que contribuira a lograr resultados en los paises
en desarrollo a fin de limitar o reducir las emisiones de gases de efecto invernadero y
ayudarlos a adaptarse a los efectos del cambio climatico,

Recordando con aprecio las promesas hechas al Fondo Verde para el Clima para
el primer periodo oficial de reposicion de recursos del Fondo, que dieron como
resultado una promesa confirmada de 9.866 millones de dolares de los Estados Unidos
y alentando a que se hagan nuevas promesas y contribuciones para la segunda
reposicion,

Reconociendo que el cambio climatico es un factor importante y cada vez con
mayor influencia para la pérdida de biodiversidad y la degradacion de los ecosistemas
y que la conservacion y la utilizacidon sostenible de la biodiversidad, y las funciones
y servicios ecosistémicos, contribuyen de manera significativa a la adaptacion al
cambio climatico y a la mitigacion de sus efectos, la reduccion del riesgo de desastres,
la resiliencia de los sistemas agricolas y alimentarios, y la seguridad alimentaria y la
nutricion,

Recordando la cumbre sobre la diversidad bioldgica celebrada el 30 de
septiembre de 2020, acogiendo con beneplécito la primera parte de la 15* reunién de
la Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Biologica, celebrada
en formato hibrido en Kunming (China), y aguardando con interés la segunda parte
de la 15* reunidon de la Conferencia de las Partes, que se celebrard en Montreal

1

©

Calentamiento global de 1,5 °C, El cambio climatico y la Tierra: Informe especial del IPCC
sobre el cambio climatico, la desertificacion, la degradacion de las tierras, la gestion
sostenible de las tierras, la seguridad alimentaria y los flujos de gases de efecto invernadero en
los ecosistemas terrestres y El océano y la criosfera en un clima cambiante.
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(Canada), del 7 al 19 de diciembre de 2022, y la aprobaciéon por la partes en el
Convenio del marco mundial para la diversidad biolégica después de 2020,

Observando la necesidad de estrechar la coordinacion y la cooperacion a todos
los niveles entre las partes y las secretarias de la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico, la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha
contra la Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia Grave o Desertificacion,
en Particular en Africa®®, y el Convenio sobre la Diversidad Biologica?', segin
proceda, respetando al mismo tiempo sus mandatos respectivos,

Recordando la iniciativa adoptada por la Conferencia de las Partes en el
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica en su 14* reunion de promover un enfoque
coherente entre la Convenciéon Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico, el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y la Convencidon de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion en los Paises Afectados por
Sequia Grave o Desertificacion, en Particular en Africa (las convenciones de Rio),
para hacer frente a la pérdida de diversidad bioldgica, el cambio climatico y la
degradacion de la tierra y los ecosistemas,

Observando la contribucién de la Asamblea de las Naciones Unidas sobre el
Medio Ambiente para hacer frente, entre otras cosas, al problema del cambio
climatico, en el marco de su mandato y en colaboracion con otras organizaciones y
partes interesadas pertinentes,

Recordando con aprecio el didlogo interactivo sobre la Armonia con la
Naturaleza convocado por su Presidencia en relacion con el tema general de la
armonia con la naturaleza y la biodiversidad, las contribuciones de la economia
ecologica y el derecho centrado en la Tierra, en el que se tratd la aplicacion de la
educacion y la accion climatica en armonia con la naturaleza, celebrado el 22 de abril
de 2022, en conmemoracion del Dia Internacional de la Madre Tierra,

Recordando el plan estratégico de las Naciones Unidas para los bosques
2017-2030 2, y reconociendo que todos los tipos de bosques contribuyen
sustancialmente a la mitigacion del cambio climatico y la adaptacion a él, y tomando
nota con aprecio de las recientes declaraciones, promesas y novedades relacionadas
con los bosques, incluidas las contribuciones relevantes para los bosques de la
Declaracion de los Dirigentes de Glasgow sobre los Bosques y el Uso de la Tierra,

Observando que los bosques se abordan en el contexto de la Convencién Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, observando asimismo lo dispuesto
en el articulo 5 del Acuerdo de Paris, en particular la importancia de adoptar medidas
para aplicar y apoyar, también mediante los pagos basados en los resultados, el Marco
de Varsovia para la REDD-plus?®, y enfoques de politica alternativos, como los que
combinan la mitigacion y la adaptacion para la gestion integral y sostenible de los
bosques, y recordando la decision 9/CP.19 de la Conferencia de las Partes en la
Convenciéon®,

Reafirmando su resolucion 76/296, de 21 de julio de 2022, titulada “Nuestros
océanos, nuestro futuro, nuestra responsabilidad”, en la que hizo suya la declaracion
politica de la Conferencia de las Naciones Unidas de 2022 para Apoyar la
Implementacién del Objetivo de Desarrollo Sostenible 14: “Conservar y utilizar
sosteniblemente los océanos, los mares y los recursos marinos para el desarrollo

2 Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1954, nim. 33480.

2 |pid., vol. 1760, ntm. 30619.

2 \/éase la resolucion 71/285.

2 Véase FCCC/CP/2013/10/Add.1, decisiones 9/CP.19 a 15/CP.19; véase también
FCCC/CP/2013/10 y Corr.1, pérr. 44.

24 \/éase FCCC/CP/2013/10/Add.1.
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sostenible”, reconociendo su contribucion a la implementacion del Objetivo 14 en el
contexto del cumplimiento de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible,
subrayando, al mismo tiempo, las interrelaciones y las posibles sinergias entre el
Objetivo 14 y los demas Objetivos, reconociendo también que la implementacion del
Objetivo 14 puede contribuir significativamente al cumplimiento de la Agenda 2030
y, a este respecto, aguardando con interés la celebracion de una tercera Conferencia
sobre los Océanos, en 2025,

Observando con preocupacion que el cambio climatico es uno de los factores
que pueden exacerbar el estrés hidrico a nivel mundial y que son necesarias
estrategias de adaptacion al clima que tengan en cuenta las cuestiones relacionadas
con el agua, reconociendo que los desastres, muchos de los cuales se ven exacerbados
por el cambio climatico y estdn aumentando en frecuencia e intensidad, obstaculizan
significativamente los progresos hacia el desarrollo sostenible, y aguardando con
interés la organizacion de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Examen
Amplio de Mitad de Periodo del Logro de los Objetivos del Decenio Internacional
para la Accion “Agua para el Desarrollo Sostenible” (2018-2028), que se celebrara en
Nueva York del 22 al 24 de marzo de 2023, denominada Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Agua de 2023,

Destacando que el desarrollo con bajas emisiones de gases de efecto
invernadero puede crear oportunidades de empleo y puestos de trabajo de calidad, de
conformidad con las prioridades de desarrollo definidas a nivel nacional,

Observando las contribuciones de la Organizacion de Aviacion Civil
Internacional a las iniciativas mundiales para combatir el cambio climatico y
observando también las contribuciones de la Organizacion Maritima Internacional a
este respecto,

Alentando a los Estados Miembros a que se esfuercen por lograr el consumo y
la produccion sostenibles de conformidad con la resolucion 5/11, de 2 de marzo de
2022, de la Asamblea de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente?,

Reconociendo que, en el desempefio de su labor, las Naciones Unidas deben
fomentar la proteccion del clima mundial para el bienestar de las generaciones
presentes y futuras,

1.  Reafirma que el cambio climatico es uno de los mayores desafios de
nuestra época, expresa profunda alarma por el hecho de que las emisiones de gases
de efecto invernadero continuan aumentando en todo el mundo, sigue sumamente
preocupada porque todos los paises, particularmente los paises en desarrollo, son
vulnerables a los efectos adversos del cambio climatico y ya estan experimentando
una intensificacion de esos efectos, como la sequia persistente y los fenomenos
meteoroldgicos extremos, la degradacion de las tierras, la elevacion del nivel del mar,
la erosion costera, la acidificacion de los océanos y el retroceso de los glaciares, que
amenazan todavia mas la seguridad alimentaria, la disponibilidad de agua y los
medios de vida, y los esfuerzos por erradicar la pobreza en todas sus formas y
dimensiones y lograr el desarrollo sostenible, reconoce el importante riesgo que
representa el cambio climatico para la salud, y pone de relieve, a este respecto, que
la mitigacion del cambio climatico y la adaptacion a él constituyen una prioridad
mundial inmediata y urgente;

2.  Insta a los Estados Miembros a que adopten un enfoque que tenga en
cuenta el clima y el medio ambiente en relacion con las actividades de recuperacion
de la COVID-19, entre otras cosas armonizando las inversiones y las politicas

% UNEP/EA.5/Res.11.
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nacionales con la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible?® y los objetivos del
Acuerdo de Paris para sus partes, y el objetivo supremo de la Convencién Marco de
las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, a fin de conseguir una recuperacion
sostenible, resiliente e inclusiva y acelerar la transicion hacia economias y sociedades
con bajas emisiones, resistentes al clima, inclusivas y sostenibles, destaca a este
respecto la necesidad de fortalecer la respuesta mundial al cambio climatico
aumentando la capacidad de los paises para adaptarse a sus efectos adversos,
fomentando la resiliencia, acelerando el cumplimiento pleno de todos los Objetivos y
metas de la Agenda 2030 e integrando las medidas relativas al cambio climatico en
las politicas, las estrategias y la planificacion nacionales, insta a las partes en el
Acuerdo de Paris a que comuniquen o actualicen las contribuciones ambiciosas
determinadas a nivel nacional, seflalando que en el articulo 4, parrafo 3, del Acuerdo
se establece que la contribucion determinada a nivel nacional sucesiva de cada parte
representarda una progresion con respecto a la contribucion determinada a nivel
nacional que esté vigente para esa parte y reflejara la mayor ambicion posible de dicha
parte, teniendo en cuenta las responsabilidades comunes pero diferenciadas y las
capacidades respectivas, a la luz de las diferentes circunstancias nacionales, alienta a
las partes a que formulen y comuniquen estrategias a largo plazo sobre la base de los
mejores conocimientos cientificos disponibles y con miras a lograr el propodsito del
Acuerdo y a que sitien los flujos financieros en un nivel compatible con una
trayectoria que conduzca a un desarrollo resiliente al clima y con bajas emisiones de
gases de efecto invernadero, y destaca la importancia de movilizar medios de
aplicacion de todas las fuentes, incluido el apoyo financiero suficiente, entre otras
cosas para la mitigacion y la adaptacion, teniendo en cuenta las necesidades
especificas y las circunstancias especiales de los paises en desarrollo, sobre todo las
de aquellos que son particularmente vulnerables a los efectos adversos del cambio
climatico;

3. Alienta a todas las partes en el Acuerdo de Paris a que lo apliquen
plenamente, y resalta las sinergias entre la implementacion de la Agenda 2030 para el
Desarrollo Sostenible y el Acuerdo;

4.  Recuerda que el Acuerdo de Paris, al mejorar la aplicacion de la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, incluido su
objetivo, tiene por objeto reforzar la respuesta mundial a la amenaza del cambio
climatico, en el contexto del desarrollo sostenible y de los esfuerzos por erradicar la
pobreza, en particular manteniendo el aumento de la temperatura media mundial muy
por debajo de 2 °C con respecto a los niveles preindustriales y prosiguiendo los
esfuerzos para limitar ese aumento de la temperatura a 1,5 °C con respecto a los
niveles preindustriales, reconociendo que ello reduciria considerablemente los riesgos
y los efectos del cambio climatico, aumentando la capacidad de adaptacion a los
efectos adversos del cambio climatico y de promocién de la resiliencia al clima y un
desarrollo con bajas emisiones de gases de efecto invernadero de un modo que no
comprometa la produccion de alimentos, y elevando las corrientes financieras a un
nivel compatible con una trayectoria que conduzca a un desarrollo resiliente al clima
y con bajas emisiones de gases de efecto invernadero;

5.  Reafirma el objetivo relacionado con la temperatura establecido en el
Acuerdo de Paris, consistente en mantener el aumento de la temperatura media
mundial muy por debajo de 2 °C con respecto a los niveles preindustriales y en
proseguir los esfuerzos para limitar ese aumento a 1,5 °C con respecto a los niveles
preindustriales, reconoce que los efectos del cambio climatico seran mucho menores
si la temperatura aumenta 1,5 °C que si aumenta 2 °C, y resuelve proseguir los
esfuerzos para limitar el aumento de la temperatura a 1,5 °C, reconoce también que

% Resolucion 70/1.
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para limitar el calentamiento global a 1,5 °C se precisan reducciones rapidas, drasticas
y sostenidas de las emisiones mundiales de gases de efecto invernadero, lo cual
incluye reducir para 2030 las emisiones mundiales de dioxido de carbono en un 45 %
respecto del nivel de 2010 hasta llegar, hacia mediados de siglo, a un cero neto en
emisiones, asi como reducciones drasticas de otros gases de efecto invernadero,
reconoce ademas que para ello serda necesario tomar medidas aceleradas en este
decenio, que es crucial, sobre la base de los mejores conocimientos cientificos
disponibles y la equidad, teniendo en cuenta las responsabilidades comunes pero
diferenciadas y las capacidades respectivas, a la luz de las diferentes circunstancias
nacionales y en el contexto del desarrollo sostenible y los esfuerzos para erradicar la
pobreza y, de conformidad con lo previsto en el articulo 4 del Acuerdo de Paris, y
reitera el proposito de lograr que las emisiones mundiales de gases de efecto
invernadero alcancen su punto maximo lo antes posible, teniendo presente que los
paises en desarrollo tardaran mas en lograrlo, y, a partir de ese momento, reducir
rapidamente las emisiones de gases de efecto invernadero, de conformidad con la
mejor informacion cientifica disponible, para alcanzar un equilibrio entre las
emisiones antropogenas por las fuentes y la absorcidén antropdégena por los sumideros
en la segunda mitad del siglo, sobre la base de la equidad, y en el contexto del
desarrollo sostenible y de los esfuerzos por erradicar la pobreza;

6. Acoge con beneplacito las contribuciones determinadas a nivel nacional
que se han presentado hasta la fecha y recuerda que las actualizaciones periddicas
sobre esas contribuciones reflejaran el mayor nivel de ambicion posible, teniendo en
cuenta las diferentes circunstancias nacionales, y proporcionaran la informacion
necesaria a efectos de claridad, transparencia y comprension, de conformidad con las
decisiones pertinentes;

7.  Observa con preocupacion que, segun el informe de sintesis sobre las
contribuciones determinadas?® a nivel nacional publicado por la secretaria de la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, las
contribuciones determinadas a nivel nacional que las partes en el Acuerdo de Paris
han presentado hasta el momento no bastan y que deben adoptarse medidas para
mantener el aumento de la temperatura media mundial muy por debajo de 2 °C con
respecto a los niveles preindustriales y para proseguir los esfuerzos para limitar ese
aumento de la temperatura a 1,5 °C con respecto a los niveles preindustriales, insta a
las partes que todavia no hayan comunicado contribuciones determinadas a nivel
nacional nuevas o actualizadas a que lo hagan lo antes posible, y alienta a las partes
a que comuniquen en 2025 las contribuciones determinadas a nivel nacional que
tienen como plazo el afio 2035, en 2030, las que tienen como plazo el afio 2040 y asi
sucesivamente cada cinco afios con posterioridad;

8.  Recuerda el articulo 3 y el articulo 4, parrafos 3, 4, 5y 11, del Acuerdo de
Paris, pide a los paises que revisen y refuercen las metas para 2030 de sus
contribuciones determinadas a nivel nacional, segiin proceda, para armonizarlas para
fines de 2022 con el objetivo del Acuerdo de Paris relativo a la temperatura teniendo
en cuenta las distintas circunstancias nacionales, e insta a las partes que ain no lo han
hecho a que comuniquen, lo antes posible, las estrategias de desarrollo a largo plazo
con bajas emisiones de gases de efecto invernadero a las que se refiere el parrafo 19
del articulo 4 del Acuerdo de Paris para lograr una transicion justa hacia las emisiones
netas cero a mediados de siglo o alrededor de esa fecha, teniendo en cuenta las
diferentes circunstancias nacionales, y a que actualicen las estrategias
periddicamente, segiin proceda, en consonancia con los mejores datos cientificos
disponibles;

2l FCCC/PA/ICMA/2021/8/Rev.1.
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9.  Hace notar con seria preocupacion las constataciones de la contribucion
del Grupo de Trabajo I al Sexto Informe de Evaluacion del Grupo Intergubernamental
de Expertos sobre el Cambio Climatico, en que el Grupo indica que durante el siglo
XXI se superara un calentamiento global de 1,5 °C y 2 °C con respecto a los niveles
preindustriales a menos que se produzcan reducciones drasticas de las emisiones de
gases de efecto invernadero en las proximas décadas, asi como las de la contribucion
del Grupo de Trabajo II, en que el Grupo Intergubernamental indica que el cambio
climatico inducido por el hombre ha causado amplios efectos adversos y pérdidas y
dafios conexos a la naturaleza y a las personas y estd alcanzando los limites de
adaptacion, y que la adaptacion es fundamental para reducir la exposicion y la
vulnerabilidad al cambio climatico, ademas de la contribucion del Grupo de
Trabajo III, en que el Grupo Intergubernamental hizo hincapié en que, para el
desarrollo sostenible, es fundamental una accion climatica acelerada y equitativa
dirigida a mitigar los efectos del cambio climatico y adaptarse a ellos;

10. Destaca la urgente necesidad de aumentar la capacidad de adaptacion,
fortalecer la resiliencia y reducir la vulnerabilidad al cambio climatico y a los
fendémenos meteoroldgicos extremos y, a este respecto insta a los Estados Miembros
a que sigan participando en los procesos de adaptacion y planificacion e intensifiquen
la cooperacion a todos los niveles, entre otras cosas, con respecto a la reduccion del
riesgo de desastres;

11. Acoge con benepldcito el programa de trabajo del Acuerdo de Paris,
comunmente conocido como las normas de aplicacion de Katowice, aprobado en la
tercera parte del primer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad
de Reunién de las Partes en el Acuerdo de Paris?®, y acoge con aprecio su conclusién
al llegar al tercer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de
reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris, incluida la adopcion de las decisiones
relativas al articulo 4, parrafos 10 y 12, al articulo 6, parrafos 2, 4 y 8, al articulo 7,
parrafo 12, y al articulo 13;

12.  Toma nota del informe del Secretario Ejecutivo de la Convenciéon Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico acerca del 26° periodo de sesiones
de la Conferencia de las Partes en la Convencion?;

13. Pone de relieve la necesidad de realizar esfuerzos colectivos para
promover el desarrollo sostenible en sus tres dimensiones de forma innovadora,
coordinada, ambientalmente racional, abierta y compartida;

14. Subraya la necesidad de hacer frente a los efectos econémicos, sociales y
ambientales del cambio climatico, pone de relieve la necesidad de que se adopten
medidas a todos los niveles para intensificar los esfuerzos por aumentar la resiliencia
mediante, entre otras cosas, la gestion sostenible de los ecosistemas, con objeto de
reducir los efectos y costos de los desastres relacionados con el clima, y, a ese
respecto, alienta a los Gobiernos y a las organizaciones pertinentes a que integren
soluciones basadas en la naturaleza y enfoques ecosistémicos, ademas de otros
enfoques de gestién y conservacion, conforme a lo dispuesto en la resolucion 5/5 de
la Asamblea de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente, de 2 de marzo de
2022%, para la adaptaciéon al cambio climatico, la mitigacion de sus efectos y la
reduccion del riesgo de desastres en su planificacidn estratégica en todos los sectores,
segun proceda;

15. Reconoce que la mejora del acceso a la financiacion climatica
internacional es importante para apoyar las medidas de mitigacion y adaptacioén en

28 \Véase FCCC/CP/2018/10/Add.1.
2 A/77/215, secc. I.
30 UNEP/EA.5/Res.5.
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los paises en desarrollo, en especial los que son particularmente vulnerables a los
efectos adversos del cambio climatico, y reconoce también los esfuerzos desplegados
actualmente en ese sentido;

16. Observa con profundo pesar que todavia no se ha cumplido el objetivo de
que los paises desarrollados que son parte en la Convencidon movilicen conjuntamente
100.000 millones de ddlares anuales para el afio 2020 en el contexto de medidas de
mitigacion significativas y de transparencia en la aplicacion, al tiempo que acoge con
beneplacito el aumento de las promesas de contribucion de muchos paises
desarrollados que son parte en la Convencion y el documento “Climate finance
delivery plan: meeting the US$100 billion goal”, asi como las medidas colectivas que
contiene, insta a los paises desarrollados que son parte en la Convencidén a que
cumplan plenamente el objetivo de 100.000 millones de ddlares de manera urgente y
hasta 2025, y subraya la importancia de la transparencia en la aplicacion de sus
promesas de contribucion;

17. Recuerda las decisiones de establecer un nuevo objetivo colectivo
cuantificado de financiacion climatica a partir de un minimo de 100.000 millones de
délares anuales y antes de 2025, y acoge con beneplacito el establecimiento de un
programa de trabajo especial con este fin;

18  Observa con preocupacion que el monto actual dedicado a la financiacion
climatica para la adaptacion sigue siendo insuficiente para responder al
empeoramiento de los efectos del cambio climatico en los paises en desarrollo que
son parte en la Convencion, acoge con beneplacito las recientes promesas hechas por
muchos paises desarrollados que son parte en la Convencion de aumentar el monto
dedicado a la financiacion climatica en apoyo de la adaptacion en los paises en
desarrollo que son parte en la Convencion en respuesta a sus crecientes necesidades,
incluidas las contribuciones realizadas al Fondo de Adaptacién y al Fondo para los
Paises Menos Adelantados, que representan un progreso significativo en comparacion
con los esfuerzos anteriores, e insta a los paises desarrollados que son parte en la
Convencidn a que, para 2025, al menos dupliquen su aporte colectivo a la financiacion
climatica para la adaptacion a los paises en desarrollo que son parte en la Convencidon
con respecto a los niveles de 2019, en el contexto de lograr un equilibrio entre la
mitigacion y la adaptacion en el suministro de un mayor nivel de recursos financieros,
y pone de relieve la urgencia de ampliar la accidén y el apoyo, incluida la financiacion,
la creacion de capacidad y la transferencia de tecnologia, para mejorar la capacidad
de adaptacion, fortalecer la resiliencia y reducir la vulnerabilidad al cambio climatico
en consonancia con los mejores conocimientos cientificos disponibles, teniendo en
cuenta las prioridades y necesidades de los paises en desarrollo que son parte en la
Convencion;

19. Exhorta a los bancos multilaterales de desarrollo, a otras instituciones
financieras y al sector privado a mejorar la movilizacion de fondos con el fin de contar
con los recursos necesarios para cumplir los planes sobre el clima, en particular los
relativos a la adaptacién, y alienta a las partes a que sigan estudiando enfoques e
instrumentos innovadores para la movilizacion de fondos de fuentes privadas
destinados a la adaptacion;

20. Reconoce la importancia de que todos los paises eviten, reduzcan al
minimo y afronten las pérdidas y los dafios asociados a los efectos adversos del
cambio climatico, incluidos los fendmenos meteorologicos extremos y los fendmenos
de evolucion lenta, y la contribucidn del desarrollo sostenible a la reduccion del riesgo
de pérdidas y dafios y, a ese respecto, espera con interés el resultado, en 2024, del
examen del Mecanismo Internacional de Varsovia para las Pérdidas y los Dafios
relacionados con las Repercusiones del Cambio Climatico, en el contexto de las
decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes en la Convencion Marco de las
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Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico y del articulo 8 del Acuerdo de Paris, asi
como de toda decision pertinente que adopte la Conferencia de las Partes en calidad
de reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris;

21. Reitera la urgencia de aumentar las medidas y el apoyo, seglin proceda, en
particular la financiacion, la transferencia de tecnologia y la creacion de capacidad,
para aplicar estrategias destinadas a evitar, reducir al minimo y afrontar las pérdidas
y los dafios relacionados con los efectos adversos del cambio climatico en las partes
que son paises en desarrollo particularmente vulnerables a esos efectos;

22. Insta alos Estados Miembros a que, teniendo en cuenta que las mujeres y
las nifias a menudo se ven desproporcionadamente afectadas por el cambio climatico
debido a la desigualdad de género y al hecho de que muchas mujeres dependen de los
recursos naturales para su sustento, promuevan la integracion de la perspectiva de
género en las politicas ambientales y relativas al cambio climatico y a que refuercen
sus mecanismos y proporcionen recursos suficientes para lograr la participacion plena
e igualitaria de las mujeres en la adopcion de decisiones a todos los niveles sobre
cuestiones ambientales, destaca la necesidad de abordar las dificultades que plantea
el cambio climatico, que afectan en particular a las mujeres y las nifias, y exhorta a
los paises a que refuercen la ejecucion de la versidon mejorada del programa de trabajo
de Lima sobre el género y su plan de accidon para la igualdad de género aprobado por
la Conferencia de las Partes en la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climético en su 25° periodo de sesiones®;

23. Observa la labor en curso y el potencial de la Plataforma de las
Comunidades Locales y los Pueblos Indigenas de la Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, creada para el intercambio de
experiencias y mejores practicas sobre la mitigacion y la adaptacion de manera
holistica e integrada, recuerda la decision 2/CP.23 de la Conferencia de las Partes en
la Convencién, relativa al objetivo y las funciones de la Plataforma **, y Ia
decision 16/CP.26 de la Conferencia de las Partes, relativa a la prorroga del mandato
del Grupo de Trabajo de Facilitacion de la Plataforma de las Comunidades Locales y
los Pueblos Indigenas®, y recuerda también la decisién 1/CMA.3 de la Conferencia
de las Partes, relativa a la participacion activa de los Pueblos Indigenas y las
comunidades locales en el disefio y la ejecucion de la accién climética®;

24. Recuerda, conforme a lo previsto en la decision 1/CMA.3, el llamamiento
a acelerar el desarrollo, la implantacion y la difusién de tecnologias y la adopcién de
politicas para la transicion a sistemas energéticos de bajas emisiones, en particular
ampliando rapidamente el despliegue de medidas de generacidon de energia limpia y
eficiencia energética, incluida la aceleracion de los esfuerzos orientados a la
eliminacion gradual de la generacion de energia a partir del carbon sin medidas de
mitigacion y la eliminacion progresiva de las subvenciones de los combustibles
fosiles ineficientes, y al mismo tiempo prestar apoyo selectivo a los mas pobres y
vulnerables, en consonancia con las circunstancias nacionales, y teniendo en cuenta
la necesidad de respaldar una transicion justa;

25. Reconoce la invitacién hecha a los programas de trabajo pertinentes y a
los o6rganos constituidos en virtud de la Convencidon Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico a estudiar la forma de integrar y reforzar la accidon basada
en los océanos en sus mandatos y planes de trabajo actuales y a informar sobre esas
actividades en el marco de los procesos de presentacion de informes existentes, segun

31 FCCC/CP/2019/13/Add.1, decisién 3/CP.25, anexo.
%2 véase FCCC/CP/2017/11/Add.1.

3 Véase FCCC/CP/2021/12/Add.2.

34 Véase FCCC/PA/CMA/2021/10/Add.1.
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proceda, y acoge con beneplacito, a este respecto, el primer didlogo anual, celebrado
en Bonn (Alemania) en junio de 2022;

26. Felicita a los 147 paises y a la organizacion regional de integracion
econdomica que han aceptado o ratificado la Enmienda de Doha al Protocolo de
Kioto%®, acoge con beneplacito la entrada en vigor de la Enmienda el 31 de diciembre
de 2020, que era la fecha de finalizacién del segundo periodo de compromiso del
Protocolo de Kioto, e insta encarecidamente a los paises que han aceptado o ratificado
la Enmienda a que apliquen en su totalidad y lo antes posible los compromisos
adquiridos antes de 2020;

27. Acoge con beneplacito la convocatoria del 27° periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes en la Convenciéon Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico, el 17° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en
calidad de Reunion de las Partes en el Protocolo de Kioto y el cuarto periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de Reunion de las Partes en el
Acuerdo de Paris, presidida por el Gobierno de Egipto en Sharm el-Sheikh, del 6 al
19 de noviembre de 2022, y la adopcion de sus resultados por las partes, y aguarda
con interés su implementacion plena y urgente;

28. Aguarda con interés la organizacion por el Gobierno de los Emiratos
Arabes Unidos del 28° periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, el 18° periodo
de sesiones de la Conferencia de las Partes en calidad de Reunién de las Partes en el
Protocolo de Kioto y el quinto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en
calidad de Reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris, en 2023;

29. Reconoce la labor realizada bajo los auspicios de la Alianza de Marrakech
para la Accion Mundial sobre el Clima® y alienta a los interesados que no son partes
a que intensifiquen sus esfuerzos para hacer frente y dar respuesta al cambio
climatico;

30. Recuerda el plan de accion destinado a integrar las practicas de desarrollo
sostenible en la gestion de las operaciones e instalaciones de toda la Secretaria
presentado por el Secretario General®, aprobado en la resolucioén 72/219;

31. Hace notar la invitacion realizada por el 26° periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes en la Convenciéon Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico al Secretario General para que convoque a los lideres mundiales
en 2023 a fin de estudiar las ambiciones hasta 2030;

32. Decide incluir en el calendario de conferencias y reuniones de las
Naciones Unidas para 2023 y 2024 los periodos de sesiones de la Conferencia de las
Partes en la Convencidn y sus 6rganos subsidiarios previstos para 2023 y 2024;

33. [Invita ala secretaria de la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre
el Cambio Climatico a que, por conducto del Secretario General, la informe en su
septuagésimo octavo periodo de sesiones sobre la labor de la Conferencia de las Partes
en la Convencion y decide incluir en el programa provisional de su septuagésimo
octavo periodo de sesiones, bajo el tema titulado “Desarrollo sostenible”, el subtema
titulado “Proteccion del clima mundial para las generaciones presentes y futuras”.

% Véase FCCC/KP/CMP/2012/13/Add.1.
% Véase FCCC/CP/2016/10/Add.1.
3T AIT2/82.
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